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Bilag til f. t. 1. vedr. Danmark og Portugal 

år, medmindre der er god og fyldestgørende 
grund til at' anvende en anden fremgangsmåde. 

7. I tilfælde, hvor fortjeneste omfatter indkom- 
ster, som er omhandlet særskilt i andre artikler i 
denne overenskomst, skal bestemmelserne i dis- 
se andre artikler ikke berøres af bestemmelserne 
i denne artikel. 

Artikel 8 

Fortjeneste ved international trafik 
1. Fortjeneste, der oppebæres af et foretagende 

i en kontraherende stat ved driften af skibe og fly 
i international trafik, kan kun beskattes i denne 
stat. 

2. Fortjeneste, der oppebæres af et foretagende 
i en kontraherende stat fra brug, rådighedsstillel- 
se eller udleje af containere, der anvendes til 
transport af varer i international trafik, kan kun 
beskattes i denne stat, når sådan brug, rådigheds- 
stillelse eller udlejning sker i tilknytning til drift 
af skibe og fly i international trafik. 

3. Bestemmelserne i stykke 1 skal også finde 
anvendelse på fortjeneste ved deltagelse i en 
pool, et forretningsfællesskab eller en internati- 
onal driftsorganisation. 

4. Hvis selskaber i forskellige lande er enedes 
om drift af transportmidler i international trafik 
gennem et forretningskonsortium, skal bestem- 
melserne i stykke 1 og 2 kun finde anvendelse på 
den del af fortjenesten, som svarer til den andel, 
der ejes i dette konsortium af et selskab, som er 
hjemmehørende i en kontraherende stat. 

Artikel 9 

Forbundne foretagender 
1.1 tilfælde, hvor 

a) et foretagende i en kontraherende stat 
direkte eller indirekte deltager i ledelsen 
af, kontrollen med eller kapitalen i et 
foretagende i den anden kontraherende 
stat eller 

b) de samme personer direkte eller indi- 
rekte deltager i ledelsen af, kontrollen 
med eller kapitalen i såvel et foretagen- 
de i en kontraherende stat som et foreta- 
gende i den anden kontraherende stat 

og der i noget af disse tilfælde mellem de to fore- 
tagender er aftalt eller fastsat vilkår vedrørende 
deres kommercielle eller finansielle forbindel- 
ser, der afviger fra de vilkår, som ville være ble- 
vet aftalt mellem uafhængige foretagender, kan 
enhver fortjeneste, som, hvis disse vilkår ikke 

havde foreligget, ville være tilfaldet et af disse 
foretagender, men som på grund af disse vilkår 
ikke er tilfaldet dette, medregnes til dette foreta- 
gendes fortjeneste og beskattes i overensstem- 
melse hermed. 

2.1 tilfælde, hvor en kontraherende stat til et 
foretagendes fortjeneste i denne stat medregner - 
og i overensstemmelse hermed beskatter - fortje- 
neste, som et foretagende i den anden kontrahe- 
rende stat er blevet beskattet af i denne anden 
stat, og den således medregnede fortjeneste er 
fortjeneste, som ville være tilfaldet foretagendet 
i den førstnævnte stat, hvis vilkårene, der er af- 
talt mellem de to foretagender, havde været de 
samme, som ville have været aftalt mellem uaf- 
hængige foretagender, skal denne anden stat 
foretage en passende regulering af det skattebe- 
løb, som er beregnet dér af fortjenesten, hvis 
denne anden stat anser reguleringen for beretti- 
get. Ved fastsættelsen af sådan regulering skal 
der tages skyldigt hensyn til de øvrige bestem- 
melser i denne overenskomst, og de kontrahe- 
rende staters kompetente myndigheder skal om 
nødvendigt rådføre sig med hinanden. 

Artikel 10 

Udbytte 
1. Udbytte, som udbetales af et selskab, der er 

hjemmehørende i en kontraherende stat, til en 
person, der er hjemmehørende i den anden kon- 
traherende stat, kan beskattes i denne anden stat. 

2. Sådant udbytte kan dog også beskattes i den 
kontraherende stat, hvor det selskab, der udbeta- 
ler udbyttet, er hjemmehørende, og i henhold til 
lovgivningen i denne stat, men hvis den retmæs- 
sige ejer af udbyttet er hjemmehørende i den an- 
den kontraherende stat, må den således påligne- 
de skat ikke overstige 10 pet. af bruttobeløbet af 
udbyttet. 

Bestemmelserne i det foregående led finder 
ikke anvendelse på udbytter, som betales af et 
selskab, der er hjemmehørende i en kontraheren- 
de stat, til et selskab, der er hjemmehørende i 
den anden kontraherende stat, for så vidt som be- 
stemmelserne i Rådets direktiv om en fælles be- 
skatningsordning for moder- og datterselskaber 
fra forskellige medlemsstater (90/43 5/EØF), 
som dette måtte blive ændret fra tid til anden, 
finder anvendelse. 

De kontraherende staters kompetente myndig- 
heder skal ved gensidig aftale fastsætte de nær- 
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